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ARAP DILINDE iKTiBAS SANATININ KULLANILDIGI YERLER

0z

Belagat ilmi, meani, beyan ve bedi olmak iizere ii¢c ana béliimden olusmaktadir. iktibas, bedi
ilminin ihtiva etmis oldugu konulardan biridir. Arap dili belagatinda kelama canhlik katmak,
ifadeyi glizellestirip pekistirmek amaciyla kaynak gostermeden Kur’an ve hadislerden yapilan
alintilar1 s6z arasina ustalikla yerlestirme sanatina iktibas adi verilmistir. Yalniz uzun alintilarin
yapilmasi uygun goriilmedigi gibi “Allah ve Peygamber soyle buyurdu” demek ya da Kur’an ve
hadislerde gecen lafizlar1 tek basina kullanmak iktibas olarak kabul gérmemistir. Siir ve nesir
yazilarinda Kur’an’dan yapilan iktibaslardaki amac ve gayeler yazar ve sairlere gore degisiklik
gostermektedir. Bu durum sair ve yazarlarin igerisinde yasantisini siirdirdigi cevre ve
kiltiiriin etkisinden kaynaklanmaktadir. Kur’an ve hadislerin klasik Arap edebiyati iizerindeki
etkisi diger yazili kaynaklarin ve siirlerin etkisinden daha fazla olmustur. Klasik dénem ve
modern dénem edebiyatgilari arasinda Kur'an ve hadislerden yapilan alintilarin kullanim
gayeleri farklilik gostermektedir. Ancak siirde klasik ve modern dénem sairleri tarafindan
yapilan iktibaslar, lafizlarin ve anlamlarin gii¢clendirilmesi olarak goriildiigiinden dolay1
alintilarin gayeleri ayn1 hedef dogrultusunda olmustur. islam’in ilk zamanlarindan beri iktibas
konusu bilinmektedir. Kur'dan ve hadisle siislenmeyen hitabeler, “betrda” (giidiik, bereketsiz)
olarak gorilmistiir. On ikinci yilizyi1la kadar tazmin konusu igerisinde degerlendirilen iktibas, bu
yuzyildan itibaren Kur’an ve hadis tazminine iktibas denmeye baslanmistir.

Anahtar Kelimeler: Arapg¢a, Kur’an, Alint;, Bed{', Belagat

PLACES WHERE THE ART OF EXPRESSION IS USED IN THE ARABIC LANGUAGE
Abstract

The science of rhetoric consists of three main parts: al-Ma‘ani, al-Bayan and al-Bedi. Iqtibas (art
of expression) is one of the subjects that the science of al-Bedi contains. The art of setting
quotations skillfully to the speech from the Qur'an and hadiths without any reference in order to
characterize and make the speech eloquently and embellish and support the expression is called
as Iqtibas in Arabic rhetoric. It is not considered appropriate to only make long quotations, and
it is not accepted as a iqtibas to say "Allah and the Prophet said so" or to use the words in the
Qur'an and hadiths alone. Purposes of quotations from the Qur'an in poetry and prose vary
according to writers and poets. This situation arises from the environment and culture in which
poets and writers live. The influence of the Qur'an and hadiths on classical Arabic literature was
greater than the influence of other written sources and poems. The usage purposes of the
quotations from the Qur'an and hadiths differ between the classical period and modern period
literati. However, since the quotations made by the poets of the classical and modern period in
poetry are seen as strengthening the words and meanings, the purposes of their quotations have
been in line with the same goal. Speeches that were not embellished with the Qur'an and hadith
were seen as "betrd" (incomplete, infertile). Citation, which was considered within the subject of
compensation until the twelfth century, began to be called as citation from the Qur'an and
hadith since this century.

Keywords: Arabic, Qur’an, Quotation, Bedi’, Rhetoric
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Giris

Kur’an, belagat ve fesdhatiyla meshur olan bir kavme mana ve dilsel bakimdan bir mucize
olarak nazil olmustur. Allah (cc), Araplarin belagatta ulastiklar zirveyi ve tartismalardaki ileri
diizeylerini gz oniine alarak inat¢1 bir toplulugu uyarmak icin Kur’an-1 Hz. Peygamber (sav)’e

indirmistir. Onlar dilde o kadar ileri gitmelerine ragmen Kur’an ayetlerini dinlediklerinde
acziyetlerini anladilar. Ciinkii o, higbir eksigi ayib1 ve kusuru olmayan bir kitaptir.

Araplar’in beldgat, fesahat ve hikmete karsi gosterdikleri ilgiyi baska hicbir kavim onlarin
kadar gostermemistir. Bu 6zellik onlarda icgiidiisel bir kuvvet olarak tabiatlarinin bir pargasi
olmustur. Onlar medh ederek, yakararak, uyarilar yaparak, kinayarak ve seslerini yiikselterek-
alcaltarak insanlar1 mest edebilmislerdir.2

Kur’an ve hadisler pek ¢ok bilimin ilim ve fikir kaynagi olmustur. Onlarin verdigi bilgiler,
icerdigi hiikkiimler ve anlattigl kissalar edebi eserlerin bilgi kaynaklar1 oldugu gibi divan
sairlerinin de inang sistemleri kadar ifade ve tisluplarini bicimlendirme ve yonlendirmede temel
bir esas olarak goriilmiigtiir.3

Calismada 6ncelikle iktibasin liigat ve 1stilah manalar1 verilerek iktibas cesitlerine, iktibas
yapmanin sebeplerine, fikhi boyutuna deginilecektir.

1. Luigatte iktibas
Liigatte iktibas (o), siilasi o8 fiilinin J=3 babindan gelmektedir. Kabese (8 — G —
O« kelimesinin asli manasi, atesin sifatlarindan bir sifata delalet edip bundan miistear olarak da

ates alevi anlamina gelmektedir. Kur'dn’da Hz. Musa'min kissasini anlatan & s & R GM%
“Belki size ondan bir kor getiririm.”* bu ayette, ates kozii olarak zikredilirkens su ayette ise axp
48058 O GuBl Goikadl 1l ol Gmtadly o8l 04 “Miinafik erkeklerle miinafik kadinlarin,

mii'minlere, "Bizi bekleyin, nurunuzdan bir parg¢a 151k alalim”¢ nur olarak zikredilmektedir. Yani
Yiice Allah kiyamet giiniinde mii'minlere amellerinin derecesine gore bir nfir verir. Sirat
lizerinde o nir sayesinde yiiriirler.

&8 (kabese) siilasi fiilinin tiirevlerinden olan u<<#l (iktibas), aydinlanmak igin ates almak,
ates istemek, ilim istemek veya birisinin ilminden istifade etmek gibi anlamlara gelmektedir.
Iktibas hakkinda zikredilen bu anlamlari ihtiva eden su terkipler érnek olarak verilebilir: ( &
L gl e 4 Engilly )56 o 4) (Falancadan ates ya da ilim istedim.)?

1 Kutaiba Farhat, Arap Dili Edebiyatinda Kur’dn’dan iktibas (Yildirim Beyazit Universitesi, Doktora Tezi, 2019), 57.

2 Kadi lyaz, es-Sifd (el-Kiitiiphane el-Ezheriyye, ts.), 83.

3 Reyhan Keles, “Alvarh Hace Muhammed Lutfi'nin Divanr'nda Lafzi Ayet ve Hadis iktibaslar”, Uluslararast Hdce
Muhammed Lutff Sempozyumu, ed. Cengiz Giindogdu (Erzurum: Atatiirk Universitesi Yayinlari, 2013), 529.

4Tah3, 20/10.

5 Ebu’l-Hiiseyn Ahmed b. Zekeriyya b. Muhammed er-Razi el-Kazvini el-Hemedani ibn Faris, Mu‘cemu Mekdyisi’l-Luga,
thk. Abdiisselam Muhammed Harun (Daru’l-Fikr, 1979), 5/48; Cemaluddin Muhammed b. Mukrim ibn Manzir,
Lisanu’l-‘Arab (Beyrut: Daru’l-Fikr, 1990), 10/167; Ebii't-Tahir Mecdiiddin Muhammed b. Ya‘’kib b. Muhammed
FirGizabadi, el-Kamisu’l-Muhit, thk. Mektebu Tahkiki’'t-Turasi fl Miiesseseti'r- Risaleti (Beyrut: Miiessesetii’'r-Risale,
2005), 722; Ahmed Matlub, Mu’cemu’l-Mustalahdti’l-Beldgiyye (Beyrut: Mektebetii Liibnan, 1996), 159.

6 el-Hadid, 57/13.

7 ibn Manzr, Lisdnu’l-‘Arab, 5 /48.
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2. Istilahta iktibas

Iktibas, nereden alindigina isaret etmeksizin Kur’an ya da hadisten bir par¢a alip séziin
icerigine katilmasidir.8 Ornegin:

%@s}n PEATRUREIVEN \j@,ﬁ% “Onlar, «Allah bize yeter o ne giizel vekildir.» dediler.”
e Scmd 2 Lo 2 e W o il w6 ¢
USSl pap ) Wl e by il O
Sugsuz olarak bizi birakmaya karar verdinse (bize vazife olan sey) giizelce sabretmektir.

Sayet bizim disimizdakileri bize tercih edersen Allah bize yeter ve o ne giizel vekildir.10

Bir diger tarife gore iktibas, katip ya da sairin manayr kuvvetlendirip ifadeyi
giizellestirmek maksadiyla ayet ya da hadislerden bir kisim (ayet ve hadis olduguna
deginmemek sartiyla) almasidir.l! Hadisten yapilan bir iktibdsa da su hadis-i serif 6rnek olarak
verilebilir:

@

el SE s o)lKall A it salas wle A L ) 0525 06

Rastilullah (sav) soyle buyurdu: Cennet istenmeyen seylerle cehennem sehvetlerle
kusatildi.12

S RCUEREN SRRk

0, bana arkadasimin huyunun kétii oldugunu séyledi ve ‘ona giizel muamele et’ dedi. Ben ona
dedim: Birak beni! Senin yiiziin Cennet, zorluklarla ve istenmeyen seylerle cevrilmistir.13

8 Eb(i Himid Bahaiiddin Ahmed b. Al b. Abdilkafi el-Misri es-Siibki, ‘Arisu’l-Efrdh fi Serhi Telhisi’l-Miftdh, thk.
Abdulhamid Hendavi (Beyrut: el-Mektebetii’l-‘Asriyye, 2003), 2/332; Mehmet Unal, Mesti Divani (Isparta: Fakiilte
Kitabevi, 2020), 39.

9 Ali imran, 3/173.

10 Ahmed b. Ibrahim b. Mustafa es-Seyyid el-Hasimi Ahmed el-Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, thk. Yusuf es-Samili (Beyrut:
el-Mektebetii'l-Asriyye, ts.), 339; Hamid Avni, el-Menhdcu’l-Vadih li’l-Beldga (el-Mektebetii'l-Ezheriyye li't-Tiirasi,
ts.), 170; es-Sibki, ‘Arisu’l-Efrdh fi Serhi Telhisi’l-Miftdh, 2/332; Ebl {shak isidmiiddin ibrahim b. Muhammed b.
Arabsah el-Isferayini, el-Atvel, thk. Abdiilhamid Hendavi (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’lI-Ilmiyye, ts.), 2/509; Semsiiddin
Ebli Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Arafe ed-Destki, Hdsiye ‘ald Serhi’t-Telhis, thk. Abdulhamid Hendavi (Beyrut:
el-Mektebetii’l-Asriyye, ts.), 4/262; Sadriiddin Ali Han b. Nizdmiddin Ahmed b. Muhammed Ma‘stim el-Hiiseyni el-
Medeni ibn Ma‘sim, Envarii’r-Rebi* fi Enva‘i’l-Bedi® (Matba’tu’n-Nu’mani’n-Necef es-Serif, 2010), 136.

11 Eb{i Muhammed Abdullah b.Miislim ed-Dineveri ibn Kuteybe, Uyiinu’l-Ahbdr (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-‘IImiye,
1997), 2/365; Eb Bekr Muhammed b. Yahya b. Abdillah b. Abbas b. Muhammed b. Siil-Tegin el-Bagdadi es-Satranct
es-Sull, Kitdbu'l-Evrak fi Ahbdri dli ‘Abbds ve Es‘drihim (Kahire: Sirketti Emel, 2004), 1/280; Nusrettin Bolelli, Beldgat
Beydn-Me’ani-Bedi’ [limleri Arap Edebiydti (istanbul: M.U. lahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, 2001), 329; Mustafa ibis,
Ibn Ebi Isha‘in Hayati ve Beldgat IImindeki Yeri (Ankara: iksad Yayinevi, 2021), 73,88,96.

12 Ebi Abdirrahman b. Vazih el-Hanzali el-Mervezi Abdullah b. el-Miibarek, Kitdbu’'z-Zuhd ve'r-Rekd’ik, thk.
Habiburrahman el-E’zami (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, ts.), 1/228.

13 Eb{i Mans(r Abdiilmelik b. Muhammed b. ismail es-Sealibi, el-Muntehal, thk. Eb{ Ali es-Seyhu Ahmed (Iskenderiye:
el-Matbaatii't-Ticariyye, 1901), 1/331; Ebii'l-Mehasin Takiyytiddin Eb{ Bekr b. Ali b. Abdillah b. Hicce el-Hamevi ibn
Hicce, Hizdnetu'l-Edeb ve Gdyetu’l-Ereb (Beyrut: Mektebetii’l-Hilal, 2004), 2/457; Ebli Ali el-Hasen b. Mestd b.
Muhammed Nuruddin el-Y@si, Zehrulekem fi’'l-Emsal ve’l-Hukmi, thk. Muhammed Hacl - Muhammed el-Ahdar (el-
Magrib: Daru’s-Sekafe, 1981), 2/28; Ahmed Mustafa Meragi, Ulumu’l-Beldga el-Beydn ve'l-Medni ve’l-Bedi’ (Beyrut:
Daru’l-Kutubu’l-ilmiyye, 1993), 373; Abdurrahman Hasan Habenneke el-Meydant, el-Beldgatu’l-Arabiyye Ususuhd ve
Ullimuha ve Funiinuhd (Dimesk: Daru’l-Kalem, 1996), 2/538; Avni, el-Menhdcu’l-Vadih li'l-Beldga, 170; el-isferéyini,
el-Atvel, 2 /509.
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Kur’an ve hadislerden yapilan iktibaslar, ifadeyi pekistirip gilizellestirdigi ve kelama
canlilik kazandirdigindan dolay1 edebi bir sanat kabul edilmistir. Iktibas icin yet ve hadislerden
yapilan alintilar kaynak gdsterilmeden alinmali ve bunlar sz arasina ustalikla yerlestirilmelidir.
Ayrica tek basina kelimelerin kullanilmasi iktibas kabul edilmeyeceginden dolay1 yapilan
alintilarin terkip halinde olmasi gerekmektedir.14

Iktibas, Islam’in ilk dénemlerinden itibaren bilinmekteydi. Hatta Resdlullah (sav) bile
hutbelerinde ve dualarinda Kur’an’dan iktibaslar yapmistir. Kur’'an ve hadislerle silislenmeyen
hitabelere ve dualara giidiik, hayirsiz, bereketsiz anlamlarina gelen “betrd” adi verilmistir.
Hariciler’in 6nde gelen sairlerinden Imran b. Hittan soyle anlatmaktadir: “Emeviler’in Irak valisi
Ziyad b. Ebih (6. 53/673)’in huzurunda irat ettigim bir hutbeye halk hayran kaldi. Sonra bazi
meclislere ugradigimda vermis oldugum hutbenin edipler tarafindan miizakere edildigine ve
sayet bu hitabin igerisinde Kur’an’dan bir parca olsaydi bu hitap sahibi zat Araplarin en biiyiik
hatibi olurdu” diyen bir kimseye sahit oldum.!>

Baslangictan hicri altinci asra kadar iktibas, tazmin kapsaminda ele alinmaktaydi. So6z
konusu olan bu asirdan itibaren Kur’an ve hadis tazminine iktibas denmeye baslamistir. Bazi
bilim insanlari, biitiin ilim dallarindan yapilan nakillerin iktibas oldugunu ileri siirmiislerdir.1é

Kisaca belagat ilminin bedi boliimiiniin konular1 arasinda yer alan iktibasin nesir ya da
siirde ayet ve hadislerin bir kisminin ya da tamaminin alinmasiyla yapildigi konusunu
acikladiktan sonra siir ve nesirde yapilan iktibaslara bu konu basliklari altinda o6rnekler
verilebilir:

3. Siirde iktibas

Siir konusunda Kur’an ve hadislerden yapilan iktibas 6rnegine, diger konularda yapilan
iktibds orneklerinden daha fazla rastlanmaktadir. Alint1 yapilan ayet ve hadis bakimindan
iktibasin iki cesidi vardir: 1. Ayet ve hadisi asli anlamindan koparmadan hafif bir degisiklik
yaparak yapilan alintidir. 2. Ikincisi, ayetin asli manasinin degil mecazi anlaminin kullanildig1 ve
sairin ayeti oldugu gibi ya da hafif degisiklikler yaparak yapmis oldugu alintidir.1?

1. Ayet ve hadisi asli anlamindan koparmadan hafif bir degisiklik yaparak yapilan alintiya
ornek olarak Nahl suresinin %“—Dﬁ‘ 3A j )..a.d\ C_AS ‘>1\ FYIA| )’:j K3 gz.ﬁ\;a sl Zie 4 s “Goklerin
ve yerin gaybi Allah'a aittir. Saat (Kiyamet) in durumu ise, bir géz kirpmasi veya daha yakindir.”18
yetmis yedinci dyetinin son kismindan iktibas yapan el-Hariri (6. 516/1122)'nin su beyti 6rnek
olarak verilebilir:

cople sal Aa ol B gl el ) 0K

14 {smail Durmus, “Iktibas”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV islam Ansiklopedisi, 2000),
22/52; Mustafa ibis, “Iktisas Sanatina Ozgiin ve Modernist Yaklasimlar: Kur’an Ornekliginde”, Tokat [Imiyat Dergisi |
Tokat Journal of lImiyat 8/2 (2020), 513.

15 Eb(i Osman Amr b. Bahr b. Mahbib el-Kinani el-Cahiz, el-Beydn ve’t-Tebyin (Beyrut: Darun ve Mektebetu’l-Hilal,
2002),1/116.

16 Durmus, “Iktibas”, 22/52.

17 Mehmet Unal, Bandirmalizdde Mustafa Hasim Efendi’nin Divan-1 Manztimesi (Isparta: Fakiilte Kitabevi 2015), 27.

18 en-Nahl, 16/77.
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G6z agip yumuncaya kadar veya daha kisa bir stirede siir okudu ve insanlari dehsete
diistirdi.®

Burada ayetten iktibas yapilarak alinan “lemh” kelimesi, stliratle bakmak demektir.
Kiyamet'in gelmesi haktir ve Allah (cc) onun gelisini bir gozii kirpmak kadar ani kilmistir. Bu
ifade onun gelisinin hizin1 bildirmekten kinayedir. Yani Allah (cc) bir seye ol der ve o da hemen
olur.20

Metinlerde yapilan alintilarin kime ait oldugu sdylenmedigi icin lafiz ya da sozlerinde
degisiklikler yapilabilir. Bu konuyla ilgili olarak ibn Hicce el-Hamevi (6. 837/1433) su bilgileri
aktarmaktadir: Iktibas yapilan lafza eklemeler ve eksiltmeler, takdim ya da tehirler, zahir bir
ismin iptal edilerek onu yerine zamir getirilmesi ya da zamirin iptal edilerek zahir bir ismin
getirilmesi gibi degisiklikler caizdir. Bu baglamda Omer el-Hayyam (6. 515/1121)1n su siiri
ornek olarak verilebilir:

Nl WADLRL G b sl 5 e e
g N S Gslalad S
Hatalardan dolayt karanlik gecelerde
Nuru’l-Hiida hikmetimle ortaya ¢ikiyordu
Cahil kimseler onu séndiirmek istiyorlar

Ancak Allah onu mutlaka tamamlayacaktir.2!

Omer el-Hayyam, kafirlerin ve cahillerin Allah’in nurunu séndiirmek istedikleri ve [slam’in
nurunun yani dininin delillerinin agikhigi, kesinligi, aydinhigi ve 1s181inin parlakliklarinin istiare
yoluyla gilinese benzetilen su ayetten iktibas yapmustir.

%Q})’g\ﬂ\ X 35 B A B ‘>1\ Pl ‘:_1\.5 e@.a\,ah & 58 ek g Osp “Onlar agizlariyla Allah'in
nurunu sondtirmek istiyorlar. Oysa kafirler istemese de Allah nurunu mutlaka tamamlayacaktir.”?2
Sair, siirinde iktibas yaparken 4<% lafzinin asli olan 35 &% yani 4/ 55 (nfirullah) lafzinin yerine
ona doénen zamir getirdi. Yani zahir bir isim olan 4! s lafzinin yerine ona doénen bir zamir
getirdi ve bu zamir de ona denktir.23

Ayetten yapilan alintiya harf ekleme ve zamirin yerine zahir isim getirme konusunda Ebii
Temmam (6. 231/846)'1n su beyti de 6rnek olarak verilebilir:

Labdl J B b Sk ol ok

Gergeklesmesinden korktugum sey buydu

19 EbGt Muhammed Kasim b. Ali b. Muhammed Hariri, el-Makdmadt, ts., 32; Ebu’l-Abbas Sihabliddin Ahmed b. Ali
Kalkasendi, Subhu’l-A‘sa ff Sind‘ati’l-ingd’ (Kahire: Daru’l-Kutubi’l-Misriye, 2008), 1/238; ibn Hicce, Hizdnetu’l-Edeb
ve Gayetu’l-Ereb, 2/456; Nuruddin el-Ysi, Zehrulekem fi'l-Emsdl ve’l-Hukmi, 2/26; ibrahim b. Nasif b. Abdillah b.
Nasif b. Canbulat el-Yazicl, Mecme’u’l-Bahreyn (Beyrut: el-Matbaati'l-Edebiyye, 1885), 327; Ahmed el-Hasimi,
Cevahiru’l-Beldga, 338; Hariri, el-Makdmat, 81.

20 bn Hicce, Hizdnetu’l-Edeb ve Gdyetu’l-Ereb, 2 /456.

21 el-isferayini, el-Atvel, 2 /511.

22 et-Tevbe, 9/32.

23 el-Isferayini, el-Atvel, 2/511.
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Biz Allah’a dénecegiz.2*

EbG Temmam beytinin ikinci misrasinda €&l 43) h\, & G “Biz Allah'in kullariyiz ve biz
O'na dénecegiz.”?5 dyetinden iktibas yapmistir. Yapmis oldugu bu alintida ¢ss!) lafzina dolgu
ogesi olmasi ve uzatilmasl i¢in igba‘ cihetiyle Usta!) zait bir elif eklemistir. Ayrica dyette 43) b\,
Os2aly Allah lafz1 zamir ile ifade edilirken siirinde ise bu zamir yerine Allah’in ismini zahir olarak
getirmis yani Usxal) & ) Ul seklinde ifade etmistir.26

Hicbir degisiklik yapilmadan Ayet oldugu gibi iktibs yapilabilir. Ornegin, Mii’'min
slresinin € s il Y paa (e u.\.dLLJS Ly “Zdlimlerin ne dostu ne de dinlenecek sefaatgisi vardir.”?’

bu ayetinden sair asagida verilen beytin son misraini iktibas yoluyla almistir:
FUGLS Lo & 5 il g Y Ll 5 Y
U i Vs pans im Copalll Lo il s 53
Ne zalim ol ne de zulme riza géster. Biitiin gliciinle zulme karst koy.
Hesap giinii geldiginde zalimlerin ne koruyucusu ne de itaat edilecek bir sefdatgisi vardir.28
Konuyla ilgili olarak Ebii Ca‘fer el-Endeliisi (6. 779/1378)'nin, G Glla; (&K s 4 G
gooa dh-' “Her nerede olursan ol Allah’tan kork ve insanlara karst gtizel ahlakli 0l.”29 dyetinden
yaptig1 iktibas da drnek olarak verilebilir:
ol Cue 2 Wl L sl 5 G A Y
'oea Gl G AT L 2 Lae Ela 3
Insanlara vatanlarinda diismanlik etme!
Ciinkii yabanci kimse ¢ok az gézetilir.
Onlar arasinda yasamay: diliyorsan

Insanlara karsi giizel ahlakli 0l.3°

2. Ayetin asli manasinin degil mecazi anlaminin kullanildig ve sairin ayeti oldugu gibi ya
da hafif degisiklikler yaparak yapmis oldugu ahntidir. Bu cesit iktibasa Ibnu’r-Rimi (6.
283/896)'nin su siiri 6rnek verilebilir:

£33 b e M Jala Gl e b el b dlake 3 Gl
Ben sana deger vermekte hata yapmissam da

Sen bana nimet vermede hata yapmadin

24 jbn Ma‘s(im, Envarii’r-Rebi fi Envdi’l-Bedi", 129.
25 e]-Bakara, 2/156.
26 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb ve Gdyetu’l-Ereb, 2 /456; {bn Ma‘stim, Envdrii’r-Rebi* fi Envai’l-Bedi", 129.
27 e]-Mii'min, 40/18.
28 Ahmed el-Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, 339.
29 Ebii'l-Hasen el-Cevheri Ali b. Ca‘d, Musned, thk. Amir Ahmed Haydar (Beyrut: Miiessesetii Nadir, 1990), 61/312.
30 e]l-Meydant, el-Beldgatu’l-Arabiyye, 2/537; ibn Hicce, Hizdnetu’l-Edeb ve Gdyetu’l-Ereb, 2 /473.
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Ben gercekten ihtiyaglarimi, “Ekin bitmez bir vadiye” indirmistim.3!

Bu beyitte ekin bitmez diye ifade edilen kisim su ayetten iktibas yapilmistir:

%fjs:i\ e Yo g3 @2 e 2y (_,,_uﬁ Be Giial <) ¥ “Ey Rabbiniiz! Ben, cocuklarimdan bir
kismini senin Beyt-i Harem'inin yaninda, ekinsiz bir vadiye yerlestirdim.”? Ekinsiz vadiden
kastedilen Mekke havalisidir. Bu tabir ger¢cek manada kullanilmistir. Ciinkii orasi ziraata elverisli
topraklara sahip degildir. Sair beytinde “Ekinsiz bir vadi” ayetini mecaz olarak “hicbir faydasi ya
da hayri olmayan” anlamda ele almis ve kendisinden hi¢cbir hayir ve fayda sadir olmayan cimri
bir sahistan kinaye olarak kullanmistir.33

Kur’an’dan yapilan iktibas Ui (makbul), #54 (caiz) ve 3525 (reddedilmis) olmak iizere iig
kisma ayrilir. Makbul iktibas, vaazlarda, hutbelerde, s6zlesmelerde ve Hz. Peygamber (sav)’in
hadislerindeki kullanimidir. Mubah iktibas, hikdyelerde, mektuplarda ve gazellerde yer alr.
Merdut iktibas ise kendi igerisinde iki kisma ayrilir. Birincisi, Yiice Allah’in kendisine nispet
ettigi bir seyi, kisinin kendisine nisbet etmesidir (bdyle bir nispetten Allah’a siginiriz). Ornek
olarak calisanlarin sikayet edildigi bir mektubun altina Mervan Ogullarindan bir sahsin, ayet
oldugunu belirtmeksizin sanki kendi s6zliymiis gibi yazip imza atmas1 misal olarak verilebilir.

2

Attig1 imzada soyle demistir: §ales Wle O & 30 WY Gy “Kuskusuz ki onlarin déniisleri ancak

bizedir. Sonra onlar1 hesaba ¢ekmek, elbette bize aittir.”3* [kincisi, Kur'dn’dan yapilan iktibasin
J3 (dalga) konusunun islendigi yerlerde kullanilmasidur.

Osiesh W Glgd Glgn dbhoaliz ) A
b i B i 0 508 5
Bakistyla sevdiklerine vahyetti
0 vaad olundugunuz ne uzaktir ne uzak!
Arkasindan onun icin vird ¢cekiyor
Calisanlar iste boylesi bir kurtulug icin ¢alissinlar.35
Bu musralar €456 W S\ Slgiad “Bu size vd'dedilen ¢ok uzak!"36 ve 4, skalall d.mh KT d.ms%»
“Calisanlar iste boylesi bir kurtulus icin ¢alissinlar.”37 ayetlerinden iktibas yapilmistir.

Abdi’'l-M#’'min b. Hibatullah el-Isfehani (6. 600/1204) Allah’in zalimlerin yaptiklarindan
haberdar oldugunu ancak onlara miihlet verdigini haber veren %jhz;&\ ad (fall a3 A5 Wil
“Su kadar var ki Allah onlar1 gézlerin saskinliktan bakakalacagi bir giine erteliyor.”38 ayetinden

iktibas yapmistir.

L) a8 Galdh o3 2R ) Ll (2l 5 el G 545 Y

31 es-Sealibi, el-Muntehal, 1/135.
32 [brahim, 14/37.
33 [bn Hicce, Hizdnetu’l-Edeb ve Gayetu’l-Ereb, 2 /456.
34 el-Gasiye, 88/25-26.
35 fbn Hicce, Hizanetu’l-Edeb ve Gdyetu’l-Ereb, 2/455; Ahmed el-Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, 338; Muhammed Ahmed
Kasim - Muhyiddin Dib, Ullimu’l-Beldga (Liibnan: el-Miiessetii'l-Hadlse li'l-Kiittab, 2003), 131.
36 e]-Mii'minfin, 23/36.
37 es-Saffat, 37/61.
38 [brahim, 14/42.
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Zalimlerin askerlerinin ve destekgilerinin ¢coklugu seni aldatmasin.
Ancak biz, onlar1 ancak gézlerin dehgsetle yerinden firlayacagi bir giine erteliyoruz.3®

Esved b. Muttalib ve Ebu'l-Buhteri adli miisriklerle Kureys'in ileri gelenleri toplandilar ve
Rasfilullah'i ¢agirip konustular. Hz. Peygamber kavminden olan bu kisilerin kendisine muhalefet
ettiklerini ve nasihatlarin1 dinlemediklerini gériince ¢ok tiziildii. Hz. Peygaberin bu iiziintiisiinii

gidermek maksadiyla Cenab-1 Hak su ayeti indirdi: cusall 13 1% 21 &) Al e slad zal M%)
%LZ.Lj"BU soze (Kur'an'a) inanmazlarsa, arkalarindan iiziintiiden neredeyse kendini harap

edeceksin.”40

ibn Sena el-Miilk (6. 608/1211) asagidaki beytinde,
Al e i aab U s de Slles duls \la;

Onlar, gociip gittiler, ben onlarin vatanini sorup sorusturacak degilim.#! s6z konusu olan

yukaridaki ayetin 4 aa Gl & @lad 2alk bu kismini iktibas yaparak siirine almigtir.

Yukarda verilen siir 6rneklerinde goriildiigl gibi ayet ve hadis anlamindan koparilmadan
siire nakledilebilir. Bu nakiller hi¢bir degisiklige ugramadan yapilabildigi gibi bazen de lafizlara
eklemeler, eksiltmeler, takdim, tehir, zahir bir ismin yerine zamir getirilmesi ya da zamir iptal
edilerek zahir bir ismin getirilmesi gibi bazi degisikliklerin yapilmasi caiz goriilmiistiir.

4. Nesirde iktibas

Ayet ve hadislerden alinan kelamin iktibas olmasi i¢in fazla degisikliklere ugramamis
olmasinin yam sira Islam adabina da uygun olmasi gerekmektedir. Bununla birlikte yapilan
alintilarin nazimda oldugu gibi nesirde de tek basina bir kelime olarak degil, en azindan bir
terkip halinde olmasi gerektigi tezi ileri siirtilmektedir.42

Makamat yazar1 ve dil alimi el-Harirl (6. 516/1122)'nin su kelaminda iktibas
yapilmistir: s 3 08 Ol g5 ¢ 23 G55 e 35 s (il <58 “Ne mutlu dinleyene, farkinda olana
ve iddiasinmi yerine getirene! Onu heldke gotiiren sehevi arzulardan sakindirana gelince.”#3 Cirkin
bir seyi islemeyi icinden gecirip, kimsenin bulunmadigi bir yerde onu yapabilecek gii¢ ve imkan
buldugu halde, Allah korkusundan dolayi, o masiyeti yapmay1 terk eden kimse hakkinda inen su
ayetten %nggj\ N ol g5 ) Al QA G Ujj%» “Rabbinin huzuruna varmaktan korkup, nefsini

hevadan alikoyana gelince.”** iktibas yapilmistir.

Kalkasendi (6. 821/1418) Subhu’l-A‘sd adli eserinde el-Harirl’nin su so6zleriyle hadisten
iktibas yaptigini ifade etmektedir: s55% (3 c.eﬂ\ A Al Cals ol sl Mand s il JLeY) L)
“Ameller niyetlere goredir ve onlarla dini akitler yapilir. Yiizler ¢irkinlesti. Kabih kimse ve ona

bel baglayanlar da kinandi.” Bu ifadede, Hz. Peygamber (sav)’in Huneyn muharebesi sirasinda
diismanlar ve miisrikler kendisini ¢evreleyip kusattiklarinda yerden bir miktar toprak alip

39 el-Meydant, el-Beldgatu’l-Arabiyye, 2/537; Ahmed el-Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, 338; ibn Hicce, Hizdnetu’l-Edeb ve
Gdyetu’l-Ereb, 2 /460.

40 e]-Kehf, 18/6.

41 fbn Hicce, Hizdnetu’l-Edeb ve Gdyetu’l-Ereb, 2/457; Ahmed el-Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, 339; el-Meydani, el-
Beldgatu’l-Arabiyye, 2/537.

42 Durmus, “Iktibas”, 22/52; Mehmet Ali Yekta Sarac, Kldsik Edebiyat Bilgisi: Beldgat (Istanbul: 3F Yayinevi, 2007), 65.

43 Hariri, el-Makamadt, 130; Ibn Hicce, Hizdnetu’l-Edeb ve Gdyetu’l-Ereb, 2 /459.

44 en-Naziat, 79/40.
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onlara karsi buyurmus oldugu su hadisten iktibas yapilmistir:45 Y\ Blad) aghe 400 A b 23 A cald
U axse S “Bu yuzler cirkinlessin. Onlar icerisinden Allah’in yarattig1 hicbir kimse yoktur ki
gozlerini toprak doldurmasin.”46

Abdiilmiimin el-Esfehani’nin su s6zlerinde oldugu gibi:

Casid) B Al (e S5 Y L el e Gslagy sl et o &k sl a3 G3adsy sball Gl Gsa;
) a8 faiS (,,.d Asas W) ‘JL/AZ%Q\} “Hayatin giizelliklerinden razi olup mahser gliniinii unutan
ve sahin yirtici kusunun tehdidini yok ederek Hz. Nuh (as)’'un kavminin taptigi nistr isimli
putun 6mriinii iimit eden zalimlerin ordu ve yandaslarinin ¢ok olmasi seni aldatmasin. Sadece
onlar1 gozlerin saskinliktan disari firlayacagi bir gline erteliyoruz.”4? Zalimler diinya lezzetleriyle
oyalanmaktadirlar. Onlara miihlet verilmis, hemen ceza uygulanmamistir. Cezalandirma konusu

o korkung giine ertelenmistir ki o giinde mahser halkinin gozleri yerinden oynar. Yani gozleri hi¢
kipirdamaksizin dona kalirlar. Bunun nedeninin mahser giintinde gordiikleri dehsetten dolay:

oldugunu ifade eden su dyetten %JLA.N\ A Jallh o3 AAT ) u}AU;.I\ Oazg e Dl a Faodd Vs
“Sakin, Allah"1 zalimlerin yaptiklarindan habersiz sanma! Su kadar var ki Allah onlar1 gozlerin
saskinliktan bakakalacagi bir giine erteliyor.”#8 iktibas yapilmigtir.

5. Tiirk Edebiyatinda iktibas

Arap dili edebiyatindan Tiirk edebiyatina sirayet eden iktibas, Tiirk edebiyatinin
yenilesme donemi olarak ifade edilen yeni déneme kadar ayet ve hadislerden yapilan alintilar
icin kullanilmistir.#® Daha sonralari ise her ¢esit metinden yapilan alintilar iktibas kavramiyla
ifade edilmistir. Tiirkce beldgat eserlerinde miistahsen ve miistehcen iktibas olarak genel iki
bashik altinda ele alinmaktadir: 1. Miistahsen iktibas, siir ya da yazida Islam adabina aykir
olmayacak sekilde yapilan nakillerdir. Bu tiir nakillerde esas anlaminin disinda bir anlamda
kullanilamaz olusudur. Bu da ahsen ve hasen iktibas olmak f{izere ikiye ayrilmaktadir. 2.
Miistehcen iktibas, ayet ve hadislerden Islam adabina uygun olmayacak sekilde yapilan
nakillerdir.50

Cagdas edebiyatcilardan Bilgegil’e gore, Tiirk edebiyatinda 6zellikle yenilesme dénemiyle
intihal disindaki her tiirlii nakilleri ihtiva eden bir kavram olarak kullanilmaya baslamis olup
ilm1 ya da edebf her neviden olan iktibasa “alint1” denilmektedir.5?

Klasik Turk edebiyatinin 6nde gelen sairlerinden Fuzlli (6. 963/1556)'nin su beyti
konuyla ilgili olarak drnek verilebilir:

Oldi mensiir dehre ¢tin tinvdn

45 Hariri, el-Makdmat, 411; Kalkasendi, Subhul-Asd fi Sind‘ati’l-Ing@’, 1/249-250; ibn Hicce, Hizdnetu’l-Edeb ve
Gdyetu’l-Ereb, 2 /472.

46 Ebii’l-Hiiseyn Miislim b. el-Haccac el-Kuseyri Miislim, Sahihu Miislim, thk. M. Fudd Abdulbaki (Beyrut: Daru Thyai’t-
Turasi’-‘Arabi, ts.), 3/1402.

47 fbn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb ve Gdyetu’l-Ereb, 2/460; Ahmed el-Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, 338; el-Meydani, el-
Beldgatu’l-Arabiyye, 2/537; Ali Bulut, Beldgat Terimleri Sézliigii (Istanbul: M.U. {lahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari,
2015), 169.

48 [brahim, 14/42.

49 Mehmet Unal, Tiirk-Islim Edebiyati: Belagat-Edebi Sanatlar (Istanbul: Lisans Yay. 2020), 94.

50 Mustafa Ismet Uzun, “Tiirk Edebiyat1”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (istanbul: TDV Islam Ansiklopedisi,
2000), 22/52-54.

51 Mehmet Kaya Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri (Enderun Kitabevi, 1989), 268.
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Ayet-i kullu men aleyhd fansz

Bu siirde Rahman suresinin 26. dyetinden e%uls ke n JS% “Yeryiiziinde bulunan her sey
fanidir.”33 iktibas yapilmistir.
6. Sebepleri

Iktibas yapmanin pek ¢ok sebep ve gayeleri vardir. Bir yazar ya da sairin ayet ve
hadislerden yaptig1 iktibAsin ilk amaci séziinii giiclendirmek ve giizellestirmektir.5* iktibas
yapmanin sebepleri birkac madde ile 6zetlenebilir:

1. iktibas yapan kisi kendi goriis ve diisiincelerine sahit getirmek ve delillendirmek icin
yapabilir.

2. Yazar, sair, vaiz ve hatipler kendi ifadelerini sozlerin en giizeli olan ayet ve hadislerle
siisleyerek degerini, etkisini ve canliligini artirmak gayesiyle iktibas yapabilirler.55

7. Fikhi Hitkmu

IktibAsin fikhi hiikmii hakkinda farkh goériisler vardir. Hutbe, vaaz, na‘t, hitabe gibi
hususlarda iktibas makbul; kissa, risale ve gazellerdeki iktibaslar miibah kabul edilirken Allah’in
zatina nisbet ettigi hususlar1 insana nisbet etmek ya da miistehcen-ciddiyetten uzak yaz1 ve
siirlerde Kur’an ve hadislerden iktibaslar yapmak uygun goriillmemis.56

Alimlerin ¢oguna goére, Kur'an’dan ve hadislerden yapilan iktibaslarin ayet ve hadislerin
manalarinda bir bozulmaya yol ag¢miyorsa ve lafizlarina bir halel getirmiyorsa caiz
gorilmiistir.5? Malikiler ise Kur’dn’dan ve hadislerden yapilan iktibaslarin haram olduguna
hiikmetmislerdir.58

Ibnu’l-Esir (6. 637/1237), Kur’dn-1 Kerim'in Kur’dn oldugunu aciklamaya ihtiyag
duymayacak kadar ac¢ik oldugundan dolay1 bir ayetin ayet oldugu hakkinda bir aciklama

olmadiginda karisikliga sebep olur korkusuyla iktibasin uygun olmadigi hakkinda hiikiim
verenlere katilmadigini ifade etmektedir.59

Alimlerin genel olarak iktibas hakkindaki gériisleri, islam adabina uygun olarak yapilan
nakillerin caiz oldugu dogrultusundadir.

8. Belagattaki Yeri

Arap belagatinda iktibasin yapilis amaci, verilen hutbelerin, yazilan nesir yazilarinin,
soylenen siirlerin fesdhatin1 artirmak, manalarini ve lafizlarini kuvvetlendirmektir.60

52 Seren Altinkan, Tiirk Edebiyatinda [ktibas ve Vamik Siikrii’niin “Iktibas” Adli Eseri (Ankara: Ankara Universitesi,
2020), 14.

53 er-Rahman, 55/26.

54 Celaluddin Muhammed b. Abdurrahman el-Hatib Kazvini, el-fzdh fi Ultimi’l-Beldga, thk. Behi¢ Gazavi (Beyrut: Daru
Thyai’l-Ultim, 1998), 1/575; Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, 268.

55 Fatih Tok, Peygamberimizin Kur’an’dan Iktibdslari (Istanbul: Marmara Universitesi, 2005), 14.

56 ibn Hicce, Hizdnetu’lI-Edeb ve Gdyetu'l-Ereb, 2 /442; Durmus, “Iktibas”, 22/52.

57 Kalkagendi, Subhu’l-Asd fT Sind‘ati’l-Ing@’, 1/90.

58 Ebii’l-Fazl Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-Safii es-Styati, ‘Ukudul-Ciiman Serhi,
thk. Emin el-Habbar - Ibrahim el-Hemedani (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 2011), 378.

59 Ebii’'l-Feth Ziyaiiddin Nasrullih b. Muhammed b. Muhammed es-Seybani el-Cezeri ibnu’l-Esir, el-Meselii’s-S&’ir fi
Edebi’l-Kdtib ve’s-Sd ‘ir (Kahire: Daru Nahdati Misir, ts.), 1/200.

60 Mustafa Sadik b. Abdirrezzak b. Said b. Ahmed b. Abdilkadir er-Rafii, icdzu’l-Kur’an ve’l-Beldgdtu’n-Nebeviyye
(Beyrut: Daru’l-Kitabi'l-Arabi, 1973), 31.
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Belagat alimleri, ileri derecede edebiyata ulasmak, iislup ve metotlarini gelistirmek
amaciyla Kur’an ve hadislere yonelme ihtiyaci duymuslardir.6? Kalkasendi (6. 821/1418)’ye
gore, edebiyatin zirvesine ulasmak isteyen kimsenin Kur’an ezberlemesi gerekmektedir. Ciinkii
Kur’an sahibi olan kimsenin sdziinde letafet, asalet ve yiicelik olacagindan dolay: dil zenginligi ve
daha pek cok menfaatler saglayacaktir. Boyle bir donanima sahip olan yazar, yazilarinda ve
sozlerinde bu zenginliklerden istifade eder. Kur’dn tek basina so6z sanatlarimi kullanma
konusunda tek basina yeterlidir. iktibas gibi diger pek ¢ok sanatlar1 kullanmak isteyenlerin
Kur’an’in sirlarini ve isaretlerini arastirabilmeleri icin onu ezberlemeleri gerekmektedir.62

Kur’an’in ihtiva ettigi climle yapilari, terkipler ve kelimeler yazarlarin hazinesini doldurur.
Ciinkii Kur’an Arapcanin 6zii ve vasitasidir. Yazarlar ve sairler bu hazine sayesinde az lafizla ¢ok
mana ifade etme seviyesine yiikselirler. Biitlin bu sebeplerden dolay1 iktibas, ilk dénem
eserlerinin metotlarini yiikselten bir sebep ve onlari fesahatta zirve yapan bir ara¢ olmustur.63

Sonug¢

Arap dili belagatinda yazar ve sairler eserlerine canlilik katmak, ifadelerini giizellestirmek
ve pekistirmek amaciyla kaynak gostermeden Kur’an ve hadislerden alintilar yapmislardir.
Kur'an ve hadisi serifler, ilk donemlerden itibaren yazar ve sairlerin miiracaat ettikleri ilk
kaynaklardan olmustur. Arap dili, Kur’an-1 Kerim’'in nazil olmasiyla biiytik bir zenginlik
kazanmis ve pek cok sair ve yazar Kur’an’dan az ya da ¢ok iktibas yapmistir. Emeviler, Abbasiler
ve Endiiliis Emevileri doneminde hitabet sanatinin ¢ok ilerlemesi sebebiyle ziiht ve vaaz
konularini delillendirmek ve desteklemek icin Kur’dn’dan daha fazla iktibds yapilmaya
baslanmistir. Boylece bu dénemde diiz yazida yapilan iktibaslar siirde yapilandan daha fazla
olmustur. Hz. Peygamber ve sahabelerin Kur'dn’dan iktibas yapmis olmalarindan dolay1 bu

uygulamalardan hareket edilerek iktibdas yapmanin caiz oldugu kanisi olusmustur.

Siir ve nesir yazilarda Kur’an’dan yapilan iktibaslardaki amag ve gayeler yazar ve sairlere
gore degisiklik gosterir. Bu durum sair ve yazarlarin icerisinde yasantilarim siirdiirdiikleri ¢evre
ve kiiltiirden kaynaklanmistir. Kur’an ve hadislerin klasik Arap edebiyati iizerindeki etkisi diger
yazili kaynaklarin ve siirlerin etkisinden daha fazla olmustur. Klasik dénem ve modern dénem
edebiyatcilar1 arasinda Kur’an ve hadislerden yapilan alintilarin kullamim gayeleri farklilik
gostermistir. Ancak siirde, klasik ve modern donem sairleri tarafindan yapilan iktibaslar,
lafizlarin ve anlamlarin giiclendirilmesini hedeflendiginden dolay: yapilan iktibaslarin gayeleri
ayni hedef dogrultusunda olmustur.

Kaynakca
Abdullah b. el-Miibarek, Ebli Abdirrahman b. Vazih el-Hanzali el-Mervezl. Kitdbu’z-Zuhd ve’r-
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es-Samili. Beyrut: el-Mektebetii'l-Asriyye, ts.
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